GIA Premix

Nod- / ogondusch Typ: GIA 822 3636

Skotsel- & driftsinstruktion

1. Informera och utbilda berérd personal om duschens funktion och dess placering.
Mark upp platsen med skylt typ NODDUSCH — OGONDUSCH.
Montera inte duschen om ratt flode EJ kan garanteras!

Duscharna ar utrustade med tryck- och flédesregulator som arbetar automatiskt mellan
2,4 och 7 bar. Om trycket éverstiger 7 bar maste en reduceringsventil monteras.

2. Nod-/6gonduscharna ar standigt funktionsberedda.
- Noédduschen aktiveras genom att dragstangen/kedjan férs nedat.

- Ogonduschen aktiveras genom att tryckplattan for framat. Ventilen ar inte ater-
gaende utan vattnet stdngs av genom att tryckplattan férs till utgangslaget.

- Handduschen (utan tryckplatta) aktiveras genom att handtaget trycks inat.
Ventilen stédngs da handtaget slapps.

3. Se till att duschen ar latt atkomlig och att omradet kring den halls fritt.

GlA-duscharna levereras alltid med ett skyddslock fér munstyckena (skyddslocket
flyter automatiskt av nar du aktiverar duschen), men se anda till att duschen &r ren och
frasch. (Vissa modeller levereras med dammskyddslock).

4. QOva anvandning regelbundet.

5. For att undvika att gammalt vatten blir stdende for lange i ledningarna skall duschen
spolas regelbundet. Detta skall dokumenteras minst en gang varje halvar enligt
AFS1999:7
Kontrolldokumentet férvaras sa att de kan uppvisas fér Arbetsmiljéverket.

Skyddsblandare for tempererat vatten kan monteras till alla i marknaden
forekommande 6gon- & ansiktsduschar.
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Nod- / ogondusch Typ: GIA 822 3636
Vaggmonterad

Installation
Kontrollera vid uppackningen att duschen ar komplett och oskadad.

Kombinationsduschen bestar av: Komplett 6gonduschmodul 822 3522
Duschsil
Rérmontage med ventil: DN25
Ror: DN32 SMS 326 Fzv (2% L=690 mm)
T-rér: DN32 dito (2st.)
Propp: DN32
Dragstang/wire
N6éd-/6gonduschskylt

Duschen skall ha ett flode av minimum 120 liter per minut for ratt
funktion!
Rordimensionerna maste anpassas till detta flode!

Vattenanslutning: DN32
Avloppsanslutning: DN32

Montera inte duschen om ratt flode EJ kan garanteras!
Tryck- och flédesregulatorn arbetar automatiskt mellan 2,4 och 7 bar.
Om trycket dverstiger 7 bar maste en reduceringsventil monteras.
Duschen skall placeras sa nara riskzon som mdjligt.

OBS! Vid montering av duschen maste alla rér dras i botten, (inga
gangor far synas efter monteringen).

Anslut vattentillférseln till drickvattennéatet, DN32.

Spola igenom systemet ordentligt sa att span och andra partiklar skoljs
bort.

Fast ndd-/6gonskylten val synlig, intill duschen.

Kontrollera 6gonduschens funktion genom att spola flera ganger. Observera att
tryckplattan inte ar atergaende.

Ansiktsringens fléde kan enkelt justeras med skruv under kupolmuttern i
centrum av duschen.

Kontrollera nédduschens funktion genom att spola flera ganger.

Overlamna detta instruktionsblad till ansvarig person




